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LAVORI A CALDO
« € vietato iniziare i lavori a caldo senza test di esplosivita
= assicurarsi di avere un estintore a disposizione

= contenere opportunamente scintilie € schegge

LAVORI IN ELEVAZIONE

# non usare ponteqgi senza certificato (targa verde)

s utilizzare l'imbracatura di sicurezza quando si lavora in quota (pit di 2 metri da terra)
(ail'esterno oppure al di sopra delie protezioni dei ponteggi/parapetti)

LAVORI DI SCAVO

#» installare barriere per prevenire possibili cadute dallalto €/o cadute di oggetti su persone
presenti allinterno deilio scavo

= Mmettere a disposizione 2 uscite di emergenza (scaie o altri mezzi)

INTERRUZIONE DI ENERGIA

= non interferire con I'etichetta di isolamento

= rispettare e indicazioni di isolamento elettrico

VEICOLI, GRU, IMPIANTI & ATTREZZATURA

# non operare con macchine € attrezzature. se non autorizzati

= rispettare il limite di velocita in cantiere di IS5 km/h

SPAZIO CONFINATO

= € vietato entrare in uno spazio confinato se non si &€ stati autorizzati ed addestrati
GRU (sistemi di solievamento)

u € vietato manovrare gru se non si € stati formati ed in possesso di patentino

» € vietato passare sotto il carico durante i sollevamenti

SIEMENS

Lemergenza € segnaiata daila sirena dei cantiere mediante un impulso sonoro udibile
chiaramente in tutte ie aree di lavoro.

# PREALLARME - suono bitonaie:

fermare i lavori € mettere in sicurezza attrezzatura. avvisare il personale nelie immediate
vicinanze.

= ALLARME/EVACUAZIONE - suono monotonale continuo:

fermare i lavori. mettere in sicurezza I'attrezzatura., spegnere tutti gii impianti ed i
macchinari, avvisare il personale nelle immediate vicinanze € recarsi ai punto di raccolta,
avvertire il proprio supervisore ed aspettare istruzioni.

# CESSATO ALLARME
attendere le istruzioni del proprio supervisore sul da farsi.

HSE ey SIEMENS
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HEGOLE DORO

P€ER | SUPERVISORI:

® partecipare ai "tool box meetings™

= informare il personale dei contenuti della vaiutazione dei rischi
w quando necessario. assicurarsi di avere un permesso di lavoro

w informare quotidianamente tutto il personale sulie vie di fuga e sulfubicazione
dei punti di raduno

u assicurarsi che i dispositivi di protezione individuali funzionino € vengano usati
correttamente

= informare il personale dei cambiamenti in cantiere che possano incidere sulla loro
sicurezza

= riferire ogni incidente €/0 mancato incidente al vostro responsabile

PER TUTTO iL PERSONALE:

® Uusare sempre i dispositivi di protezione individuale

# conoscere il nome € la localizzazione del vostro supervisore

# sapere dov'é I'ubicazione dei vostro punto di raduno pid vicino

= informare il vostro supervisore su possibili attrezzature danneggiate
= riferire ogni incidente €/0 mancato incidente al vostro supervisore

SIEMENS HSE IR

ASSEMBLY POINTS

There are 2 Assembly Points availabie inside the refinery. you wili be shown the location
during your safety induction and you supervisor will inform you of the nearest one a daily
basis and where to go in case of emergency.

ASSEMBLY POINT LOCATION (SEE LAYOUT)Y
#MUSTER POINT A
in the external parking in front of the main site entrance

# MUSTER POINT B
in the parking area B

HOW TO SPREAD THE ALARM IN EMERGENCIES

€mergencies are announced by a continuous sound impulse. wich can be clearly heard
throughout the jobsite.

# PRE-ALARM - bitonal sound

make equipment safe, warn personnel in the immediate vicinity.

i ALARM - continuous single tone:

make equipment safe: warn personnel in the immediate vicinity and go to the mustering
point; await EPM's instructions.

#ALL CLEAR
declared by Siemens site Management.

HSE Ry SIEMENS
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POLITICA DELLA SIEMENS SU SALUTE, SICUREZZA & AMBIENTE

= Lavoriamo in modo continuo per minimizzare limpatto sui nostri dipendenti €
suil'ambiente nonché ridurre il consumo di energia € delie risorse.

# Prendiamo tutte le misure necessarie per evitare di esporre i nostri dipendenti e
Fambiente a rischi € a danno.

# Gia in fase di pianificazione teniamo conto delle consequenze potenziali che le nostre
azioni. prodotti € servizi possono avere sulla salute umana e sull'ambiente. Nei fare cio
consideriamo lintero ciclo di vita dei nostri prodotti e dei componenti forniti dai nostri
fornitori.

# Promuoviamo la divulgazione delle conoscenze su aree di gestione ed ingegneria
necessarie per lo sviluppo sostenibile dei requisisti HSE.

# Attraverso una gestione adeqguata assicuriamo l'attuazione efficace della nostra
politica HSE. Le procedure tecniche e organizzative richieste per tale messa in atto sono
sottoposte a verifiche regoiari € a perfezionamenti continui.

= Ci avvaliamo della migliore tecnologia disponibile, basandoci sui fondato know-how che
abbiamo acquisito in campo scientifico € di medicina dei lavoro.

w Incoraggiamo i nostri partner commerciali a osservare linee guida HSE equipolienti alle
linee che noi sequiamo.

# Forniamo al pubbiico informazioni esaurienti sullimpatto ambientaie derivante

daiia nostra attivita aziendale. Forniamo ai nostri clienti informazioni su un uso €co-
responsabile dei nostri prodotti.

« Ci adoperiamo a favore di un dialogo aperto con tutte le parti interessate nel campo
della salute € sicurezza sui posto di lavoro € della tutela ambientale al fine di elaborare
soluzioni attuabii.

&
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